
Когда лифт прибыл, отец, сын Ли Лянда и Се Кун вместе вошли в лифт.

Видя отношение Ли Лянды к Се Куню, Ли Жунчэн был унижен и завидовал.

Это Мастер Боевых Искусств!

Ты должен стать Мастером боевых искусств.

Се Кун заметил перемену в выражении его лица и не смог сдержать легкой улыбки. Как он мог
не быть таким когда-то.

"Президент Ли, это ваш сын".

"Это собачий сын". - сказал Ли Лянда.

"В зависимости от возраста, вы должны сдавать вступительные экзамены в колледж в этом или
следующем году? Вы рассматривали возможность участия в Военном экзамене?" - спросил Се
Кун.

"Собачий сын уже является Учеником Боевых искусств Высокого уровня, и в этом году он
участвовал в Экзамене по боевым искусствам. Предполагалось, что это будет ключевой
университет. К сожалению, студент был вынужден выйти из реального боя на полпути
подлыми средствами. Теперь он может ждать только один год, чтобы повторить экзамен в
следующем году. "" Ли Лянда вздохнул.

"Ученик Боевых Искусств Высокого Уровня! У твоего сына хороший талант". Се Кун похвалил
это, а затем нахмурился, сказав: "То, что ум студента настолько ядовит, и на самом деле
выгнало вашего сына из реальной боевой оценки, эта ненависть закончилась".

"Кто сказал "нет"? Я впервые увидел студента с таким плохим умом, но в этом году он может
стать Чемпионом по боевым экзаменам", - презрительно фыркнул Ли Лянда.

"Чемпион по боевым экзаменам, вот что... Ван Тэн?" Се Кун нахмурился, качество Чемпиона по
боевым экзаменам настолько низкое?

"Да, это он. Он пришел сегодня в аукционный дом, и мы только что встретились в дверях. Мы с
его отцом тоже знакомы. Само собой разумеется, что даже если между детьми есть какие-то
разногласия, как старший, он должен позвонить мне. Дядя Ли. В результате он проявил
презрение и ушел, не сказав ни слова. "Ли Лянда покачал головой и сказал с необычным
выражением лица в мире.

"Хе-хе, многие новички такие. Они только что стали Мастерами боевых искусств. Они немного
раздуты. Они не подвергались избиениям. Они не знают жестокости Мастеров Боевых
искусств. Они могут стать Чемпионами по Боевым экзаменам. Должны быть таланты. Гао, я
уже видел гения Другого Мира раньше, и он стал Мастером боевых искусств в своем возрасте,
так что угадай, что с ним случилось в конце концов? "Се Кун презрительно сказал с улыбкой.

"Как это?" - не удержался от вопроса Ли Жунчэн.

"В конце концов он умер и был непосредственно убит 2-звездочным Бойцом, поэтому для
Мастеров боевых искусств сила - это самое главное. Его можно заменить силой. Талант
считается талантом". Дорога.



"Господин Се прав. Он ему нравится. Он не знает, как сойтись. Рано или поздно его прижмут к
железной плите. Он не знает, когда его убьют". Ли Лянда согласно кивнул и сказал.

"Да, он такой человек, и это раздражает на первый взгляд". - эхом отозвался Ли Жунчэн.

3 человека выступили и пришли на место проведения аукциона Небесного класса на 8-м этаже.

На аукционном поле Небесного класса внутреннее пространство огромно, а столы и стулья
расположены в среднем круге, что является положением обычных участников торгов.

За исключением аукционного стенда на переднем плане, повсюду расположены VIP-ложи,
расположенные на 2 этажах снизу доверху, и только те, кто имеет выдающийся статус, имеют
право ими пользоваться.

Ван Тэн уже был на аукционном поле и искал силуэт Линь Чжаня и остальных, но они, похоже,
еще не прибыли.

Он бездельничал и нашел место, чтобы присесть, он пил чай, ел пирожные, ожидая их
прибытия.

Эта сцена попадает в глаза всем окружающим людям, она выглядит немного по-другому.

Присутствующие либо были самодостаточны и не хотели делать такого отступления, либо
внимательно и беззаботно рассматривали брошюру аукциона.

На самом деле нет никого, подобного Ван Тену.

"Маленький Тенгтенг!"

Внезапно в его ушах зазвенел знакомый и незнакомый голос, который напугал Ван Тена в
большом прыжке.

Это называется!

Этот голос!

Дерьмо - это женский дьявол Сюй Хуэя!

Почему он здесь??

Ван Тэн только что сделал глоток чая и чуть не выпалил в этот момент, его мысли пересеклись
в одно мгновение.

Обернувшись, я увидел этот кошмарный силуэт.

В то же время вокруг нее было несколько человек, но Ван Тен даже не знал об этом.

"Почему ты здесь?" - с проклятием спросил Ван Тен.

"Я тебя еще не спрашивал. Вместо этого ты спросил меня". Сюй Хуэй подошел и уставился на
него своими бедрами:

"Я попросил своего брата прийти к тебе. Ты в порядке. Я не знаю, где спрятаться. Я даже не
отвечаю на текстовые сообщения. Почему? Он стал Чемпионом по Боевым экзаменам. Бог?"



Ван Тэн посмотрела на красавиц, сверкающих перед ее глазами, и сразу же в голову пришло
знакомое чувство.

Тот же конский хвост, то же высокое тело, тот же скверный характер...

Однако в этом знакомстве все еще есть некоторые незнакомцы.

В это время она была одета в боевой костюм с боевым мечом, висящим на поясе, который
выглядел полным героического духа и имел другой темперамент.

Такого платья нельзя было увидеть в прошлой жизни.

"У меня недавно кое-что было, и я только что вернулся. Ты мне писала эсэмэски? Я выключил
телефон и не видел этого". У Ван Тена внезапно разболелась голова, и он небрежно сказал.

"Хе-хе, ты знаешь, каково это - лгать?" - с усмешкой сказал Сюй Хуэй.

"Я такой порядочный человек, я никогда не лгу". - сказал Ван Тен.

"Я давно его не видел, он стал таким тощим, возвращайся и своди с тобой счеты, а теперь мне
лень говорить с тобой глупости, давай скажем, что ты делаешь, бегая здесь сегодня?" Сюй Хуэй
закатил глаза и снова спросил:

Ван Тэн сказал, что подождет до конца аукциона и все равно подождет, пока ты найдешь меня.

"Я пришел посмотреть на это случайно и у меня большой опыт". Он небрежно извинился и
спросил: "А как насчет тебя?"

"Я здесь с несколькими Старшими Братьями и Сестрами". Сюй Хуэй вспомнил человека,
сидевшего рядом с ним.

"Все это мои Старшие Братья и Сестры из Университета Цзяннань, просто зовите меня так же,
как я".

"Сюй Хуэй, это Чемпион по Восточным Морским боевым Экзаменам, о котором ты всегда
упоминал?" - спросила симпатичная женщина рядом с Сюй Хуэем.

"Да, старшая сестра, он друг моего брата и вырос вместе со мной. Я слышал, что он на самом
деле получил звание Чемпиона по боевым экзаменам и вернулся на этот раз, но я начал это".
Сюй Хуэй указал на женщину, сказал с улыбкой.

"Возлюбленные детства, о!" - шутливо сказал пан Данвен.

Услышав это, мальчик позади Сюй Хуэя нахмурился.

"На этом отродье, что за детские влюбленные - это длинный ярлык". Сказал Сюй Хуэй цундере.

Ван Тэн покрыл свое лицо черными линиями, эй, кто такой сопляк!

"Ха-ха, поскольку он друг Сюй Хуэя, это наш друг". Человек, стоявший за Сюй Хуэем, вышел и
сказал Ван Тену, героическому герою: "Младший брат Ван Тенг, сегодня здесь много великих
деятелей. В противном случае просто следуйте за нами, чтобы не обидеть какую-нибудь
великую фигуру".



Услышав это, Ван Тэн потерял дар речи.

Даже если Сюй Хуэй сказал это как сопляк, в конце концов, это знакомый.

Но этот человек, он совсем его не знал.

На самом деле назвал его младшим братом, кто этот младший брат? Ты - младший брат, и вся
твоя семья - младший брат.

Что это за зеленый лук?

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: перевод редактируется
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